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549874-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de conception technique — ,,Petnienie funkcji Inzyniera Kontraktu w ramach
zadania inwestycyjnego pn.: ,,Przebudowa ulicy Leonida Teligi”

OJ S 151/2026 07/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gmina Miasto Swinouj$cie
Adresse électronique: bzp@um.swinoujscie.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: ,Petnienie funkcji Inzyniera Kontraktu w ramach zadania inwestycyjnego pn.:
.Przebudowa ulicy Leonida Teligi”
Description: Przedmiotem zamowienia jest wykonanie ustugi polegajgcej na petnieniu funkciji
Inzyniera Kontraktu w ramach zadania inwestycyjnego pn.: ,Przebudowa ulicy Leonida Teligi”.
Podstawowym celem umowy (dalej: ,Umowa”) zawartej miedzy Zamawiajgcym a Inzynierem
Kontraktu (dalej: ,Inzynier Kontraktu”) bedzie efektywne, profesjonalne i rzetelne Swiadczenie
ustug w zakresie zarzgdzania procesem inwestycyjnym, petnienia funkcji inspektora nadzoru i
doradztwa w zakresie realizacji zadan objetych przedmiotem Umowy — opisanych w
zatgczniku nr 6.4. Potgczenie kompetencji okreslonych w opisie przedmiotu zaméwienia dla
obstugi Projektu ma na celu zapewnienie kompleksowosci obstugi Projektu, ustalenie jasnych
regut odpowiedzialnosci za jego poprawng realizacje, a takze zapewnienie sprawnego
przeptywu informacji. Szczegotowy opis i zakres przedmiotu zamowienia okreslajg: Opis
Przedmiotu Zaméwienia — Zatgcznik nr 6.1, Wykaz elementéw rozliczeniowych — Zatgcznik nr
6.2, Dokumentacja projektowa — Zatgcznik nr 6.3 oraz Opis zadania objetego wykonaniem
czynnosci okreslonych w opisie przedmiotu zaméwienia — Zatgcznik nr 6.4.
Identifiant de la procédure: 5a1d8162-f785-4973-ae20-763135111b76
Identifiant interne: BZP.271.1.19.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: 2. W postepowaniu komunikacja miedzy Zamawiajgcym
a wykonawcami odbywa za posrednictwem platformy do obstugi postepowan przetargowych,
dostepnej pod adresem: www.platformazakupowa.pl/um swinoujscie(zwanej dalej
,Platformg”). 3. Rejestracja na Platformie, w tym ztozenie oferty, wymaga zatozenia konta
uzytkownika. W celu zatozenia konta uzytkownika konieczne jest posiadanie przez
uzytkownika aktywnego konta poczty elektronicznej (e-mail). 4. Wymagania techniczne i
organizacyjne korzystania z Platformy okresla regulamin Platformy (dostepny pod adresem:
https://platformazakupowa.pl/strona/1-regulamin) oraz instrukcje dla wykonawcéw (dostepne
pod adresem: https://platformazakupowa.pl/strona/45-instrukcje). Wykonawca przystepujgc do
postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego, akceptuje warunki korzystania z
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Platformy, okreslone w Regulaminie oraz uznaje go za wigzgcy. 5.3. Minimalne wymagania
techniczne umozliwiajgce korzystanie z Platformy to przeglgdarka internetowa EDGE, Chrome
i FireFox w najnowszej dostepnej wersji, z wigczong obstugg jezyka Javascript, akceptujgca
pliki typu ,cookies” oraz tgcze internetowe o przepustowosci co najmniej 256 kbit/s. Platforma
jest zoptymalizowana dla minimalnej rozdzielczosci ekranu 1024x768 pikseli.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71320000 Services de conception technique

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Wojska Polskiego 1/5
Ville: Swinoujscie
Code postal: 72-600
Subdivision pays (NUTS): Szczecinski (PL428)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Zamawiajgcy wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata
najwyzej oceniona, do ztozenia, w wyznaczonym, nie krotszym niz 10 dni terminie, aktualnych
na dzien ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych (oswiadczenh lub dokumentéw
potwierdzajgcych, ze wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w
postepowaniu), tj. nastepujgcych dokumentéw: a. informacji z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporzgdzonej nie wczes$niej niz
6 miesiecy przed jej ztozeniem; b. oswiadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5
ustawy, o braku przynalezno$ci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz. U. z 2024 r. poz. 1616), z innym
wykonawca, ktéry ztozyt odrebng oferte w postepowaniu, albo oswiadczenia o przynaleznosci
do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi
przygotowanie oferty niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy
kapitatowej (wzor — zatgcznik nr 9 do SW2Z); c. odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru
Sadowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art.
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem,
jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenc;ji; d. dokumenty
potwierdzajgce, ze wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie
prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem zamowienia na sume gwarancyjng
okreslong przez zamawiajgcego wraz z dowodem optaty sktadki; e. oswiadczenia wykonawcy
o aktualnos$ci informacji zawartych w oswiadczeniu (wzor — zatgcznik nr 8 do SWZ): i. o ktorym
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania
wskazanych przez zamawiajgcego, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, 4, 5 i 6 ustawy
Pzp; ii. art. 7 ust. 1 ustawy z 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz. U. poz. 835). iii. art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia
31 lipca 2014 r. dotyczgcego Srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 ze zm.); f.
wykaz ustug wykonanych, a w przypadku $wiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych rowniez
wykonywanych, w okresie ostatnich 5 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy -
w tym okresie, wraz z podaniem ich przedmiotu, dat wykonania i podmiotdéw, na rzecz ktorych
ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane, oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy
te ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych
mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego
ustugi zostaty wykonane, a w przypadku swiadczenh powtarzajgcych sie lub ciggtych sg
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wykonywane, a jezeli wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskaé
tych dokumentéw - oswiadczenie wykonawcy; w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub
ciggtych nadal wykonywanych referencje bgdz inne dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte
wykonywanie powinny by¢ wystawione w okresie ostatnich 3 miesiecy; g. wykaz osob,
skierowanych przez wykonawce do realizacji zaméwienia publicznego, wraz z informacjami na
temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do
wykonania zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynno$ci oraz
informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Wykonanie przedmiotu Umowy zostanie podzielone na dwa
nastepujgce etapy, uzaleznione od etapdéw realizacji Inwestyciji: 1) Etap |, obejmujacy etap
realizacji Inwestycji: - od dnia zawarcia Umowy, - do dnia zakonczenia realizacji Inwestyc;ji
okreslonego podpisaniem protokotu odbioru koricowego robét budowlanych; w przypadku gdy
w trakcie odbioru kohcowego zostang stwierdzone wady i usterki, terminem zakonczenia
realizacji Umowy bedzie dzien sporzgdzenia protokotu potwierdzajgcego usuniecie wszelkich
wad i usterek stwierdzonych podczas odbioru koncowego. 2) Etap II, obejmujgcy okres
gwarancji i rekojmi udzielonej przez Wykonawce Inwestycji, polegajgcy na przeprowadzeniu
przegladu robot budowlanych po uptywie 12 miesiecy od dnia podpisania protokotu odbioru
koncowego. Przeglad powinien sie odby¢ w 13 miesigcu od dnia podpisania protokotu
koncowego odbioru robét. Ustala sie jednoczes$nie, ze przewidywany termin petnienia funkc;ji
Inzyniera Kontraktu w okresie realizacji Etapu | wynosi 8 miesiecy. Zamawiajgcy zastrzega na
swojg rzecz Prawo opcji polegajgce na zleceniu Wykonawcy dodatkowych Czynnosci w
zakresie przeprowadzenia przeglgdéw doraznych, w przypadku ujawnienia sie wad i usterek w
wykonanych robotach w ciggu roku od podpisania protokotu odbioru koncowego, wraz z
odbiorem usuniecia wad i usterek stwierdzonych w trakcie przeglgdu. Zamawiajgcy
uprawniony jest do zlecenia Wykonawcy przeprowadzenia od jednego do trzech przeglgdow
doraznych. Zamawiajgcy jest uprawniony do ztozenia Wykonawcy oswiadczenia o
skorzystaniu z Prawa opcji nie pozniej niz w terminie 14 dni przed planowanym terminem
przeprowadzenia przegladu doraznego. Zastrzezone Prawo opciji jest jednostronnym
uprawnieniem Zamawiajgcego, a nie zobowigzaniem Zamawiajgcego, dlatego tez
nieskorzystanie przez Zamawiajgcego z Prawa opcji (w catosci lub w czesci) nie stanowi
podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia jakichkolwiek roszczeh w stosunku do
Zamawiajgcego z tego tytutu. Skorzystanie z Prawa opcji nie wymaga sporzadzenia aneksu
do Umowy. W przypadku nieskorzystania przez Zamawiajgcego z Prawa opcji (w catosci lub w
czesci) Wykonawca ma obowigzek wykonania wszystkich cigzgcych na nim obowigzkow
wynikajgcych z realizacji zamowienia podstawowego. Postanowienia Umowy dotyczgce
zamowienia podstawowego znajdujg odpowiednie zastosowanie do Prawa opciji. 5. Oferta
powinna zawierac¢: 5.1. Wypetniony formularz ofertowy - zatgcznik nr 1 do SWZ; 5.2.
Wypetniony wykaz elementéw rozliczeniowych (zatgcznik nr 6.2 do SWZ); UWAGA:
Wypetniony zatgcznik nr 6.2 Wykaz elementoéw rozliczeniowych nalezy zatgczy¢ do oferty. W
przypadku niekompletno$ci w jego wypetnieniu lub w przypadku braku wypetnionego i
zatgczonego zatgcznika nr 6.2 oferta zostanie odrzucona. 5.3. Oswiadczenia o niepodleganiu
wykluczeniu z postepowania oraz spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu (JEDZ) —
zatgcznik nr 2 do SWZ; w przypadku wykonawcow wspolnie ubiegajacych sie o zamowienie
ww. oswiadczenie skfada kazdy z nich; 5.4. Oswiadczenie Wykonawcy/wykonawcy wspélnie
ubiegajgcego sie o udzielenie zamowienia dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k
rozporzgdzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego sktadane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (zatgcznik nr 2.1 do SWZ); 5.5.
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Oswiadczenie podmiotu udostepniajgcego zasoby dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k
rozporzgdzenia 833/2014 oraz art. 7 ust.1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego skfadane na podstawie art. 125 ust. 5 ustawy Pzp (zatgcznik nr 2.2 do SWZ) —
jezeli dotyczy. 5.6. Zobowigzanie podmiotéw udostepniajgcych zasoby, na ktérych zasoby
powotuje sie wykonawca (zatgcznik nr 5 do SWZ) lub inny podmiotowy srodek dowodowy
potwierdzajgcy, ze wykonawca realizujgc zamowienie, bedzie dysponowat niezbednymi
zasobami tych podmiotow; 5.7. Dokumenty potwierdzajgce umocowanie do reprezentacji
wykonawcy, w tym petnomocnictwo ustanowione do reprezentowania wykonawcy, takze
wykonawcéw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia publicznego — jezeli dotyczy.
5.8. Oswiadczenie wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamodwienia
publicznego dotyczace ustug wykonywanych przez poszczegolnych wykonawcéw (sktadane w
trybie art. 117 ust. 4 ustawy Pzp) (zatgcznik nr 7 do SWZ).

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

art. 132 Pzp - Przetarg nieograniczony to tryb udzielenia zamowienia, w ktorym w odpowiedzi
na ogtoszenie o zamowieniu oferty mogg sktada¢ wszyscy zainteresowani wykonawcy.

jw.

Réglementation applicable en cas de marché transfrontalier: brak

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: ,Petnienie funkcji Inzyniera Kontraktu w ramach zadania inwestycyjnego pn.:
,Przebudowa ulicy Leonida Teligi”
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest wykonanie ustugi polegajgcej na petnieniu
funkcji Inzyniera Kontraktu w ramach zadania inwestycyjnego pn.: ,Przebudowa ulicy Leonida
Teligi”. 2. Podstawowym celem umowy (dalej: ,Umowa”) zawartej miedzy Zamawiajgcym a
Inzynierem Kontraktu (dalej: ,Inzynier Kontraktu”) bedzie efektywne, profesjonalne i rzetelne
Swiadczenie ustug w zakresie zarzgdzania procesem inwestycyjnym, petnienia funkcji
inspektora nadzoru i doradztwa w zakresie realizacji zadan objetych przedmiotem Umowy —
opisanych w zatgczniku nr 6.4. Potgczenie kompetencji okreslonych w opisie przedmiotu
zamowienia dla obstugi Projektu ma na celu zapewnienie kompleksowosci obstugi Projektu,
ustalenie jasnych regut odpowiedzialno$ci za jego poprawng realizacje, a takze zapewnienie
sprawnego przeptywu informaciji. 3. Szczegdtowy opis i zakres przedmiotu zamowienia
okreslajg: Opis Przedmiotu Zamowienia — Zatgcznik nr 6.1, Wykaz elementow rozliczeniowych
— Zatgcznik nr 6.2, Dokumentacja projektowa — Zatgcznik nr 6.3 oraz Opis zadania objetego
wykonaniem czynno$ci okreslonych w opisie przedmiotu zamowienia — Zatgcznik nr 6.4. 4.
Zamawiajgcy zastrzega na swojg rzecz Prawo opcji polegajgce na zleceniu Wykonawcy
dodatkowych Czynnos$ci w zakresie przeprowadzenia przeglagdéw doraznych, w przypadku
ujawnienia sie wad i usterek w wykonanych robotach w ciggu roku od podpisania protokotu
odbioru kohcowego, wraz z odbiorem usunigcia wad i usterek stwierdzonych w trakcie
przegladu. Zamawiajgcy uprawniony jest do zlecenia Wykonawcy przeprowadzenia od
jednego do trzech przeglgdoéw doraznych.
Identifiant interne: BZP.271.1.19.2026

5.1.1. Objet
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Nature principale du marché: Services

Nomenclature principale (cpv): 71320000 Services de conception technique

Nomenclature complémentaire (cpv): 71247000 Supervision des travaux de construction,
71541000 Services de gestion de projets de construction, 71248000 Supervision du projet et
documentation

Options:

Description des options: Zamawiajgcy zastrzega na swojg rzecz Prawo opcji polegajgce na
zleceniu Wykonawcy dodatkowych Czynnosci w zakresie przeprowadzenia przegladow
doraznych, w przypadku ujawnienia sie wad i usterek w wykonanych robotach w ciggu roku od
podpisania protokotu odbioru korncowego, wraz z odbiorem usuniecia wad i usterek
stwierdzonych w trakcie przegladu. Zamawiajgcy uprawniony jest do zlecenia Wykonawcy
przeprowadzenia od jednego do trzech przeglagdow doraznych. Zamawiajgcy jest uprawniony
do ztozenia Wykonawcy oswiadczenia o skorzystaniu z Prawa opcji nie pézniej niz w terminie
14 dni przed planowanym terminem przeprowadzenia przeglgdu doraznego. Zastrzezone
Prawo opcji jest jednostronnym uprawnieniem Zamawiajgcego, a nie zobowigzaniem
Zamawiajgcego, dlatego tez nieskorzystanie przez Zamawiajgcego z Prawa opcji (w catosci
lub w czesci) nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia jakichkolwiek roszczeh w
stosunku do Zamawiajgcego z tego tytutu. Skorzystanie z Prawa opcji nie wymaga
sporzadzenia aneksu do Umowy. W przypadku nieskorzystania przez Zamawiajgcego z
Prawa opcji (w catosci lub w czesci) Wykonawca ma obowigzek wykonania wszystkich
cigzgcych na nim obowigzkow wynikajgcych z realizacji zamdwienia podstawowego.
Postanowienia Umowy dotyczgce zamowienia podstawowego znajdujg odpowiednie
zastosowanie do Prawa opcji.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Wojska Polskiego 1/5
Ville: Swinoujscie
Code postal: 72-600
Subdivision pays (NUTS): Szczecinski (PL428)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 8 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Identifiant des fonds de 'UE: nd.
Autres informations sur les fonds de 'UE: Projekt zamoéwienia niefinansowany z funduszy UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. Z postepowania o wyklucza sie wykonawce w oparciu o art.
108 ust. 1 ustawy Pzp, tj. wykonawce: a)bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo:a)udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 KK,b)handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a KK,c)o ktérym mowa w art. 228-
230a, art. 250a KK, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.
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poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobow medycznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054),d)finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a KK, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 KK,e)o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 115 § 20 KK, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa,f)
powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium RP (Dz. U. poz. 769 z p6zn. zm.),g)przeciwko
obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 KK, przestepstwo oszustwa, o
ktorym mowa w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych
mowa w art. 270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe,h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub
art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium RP- lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego;b)jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo,o ktorym mowa w pkt 1.1;c)wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci;d)wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne;e)jezeli
zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktocenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba Zze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
whnioski niezaleznie od siebie;f)jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy
Pzp, doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze
spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia.2.Z
postepowania, na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 roku o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. 2023 r., poz. 1497), wyklucza sie: a)wykonawce
oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzenia Rady
(WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z
sytuacjg na Biatorusi i udziatem Biatorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy(dalej: ,rozporzgdzenie
765/2006”) i rozporzadzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie
Srodkéw ograniczajgcych w odniesieniu do dziatan podwazajgcych integralnos¢ terytorialng,
suwerenno$c¢ i niezaleznos¢ Ukrainy lub im zagrazajgcych (dalej: ,rozporzadzenie 269/2014)
albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego lub konkursu
prowadzonego na podstawie ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. — PZP (Dz. U. z 2021 r. poz.
1129, 1598, 2054 i 2269 oraz z 2022 r. poz. 25);b)wykonawce oraz uczestnika konkursu,
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ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i
655) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu
na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia
publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. —
PZP (Dz. U. z 2021 r. poz. 1129, 1598, 2054 i 2269 oraz z 2022 r. poz. 25); c)wykonawce oraz
uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z
dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106) jest
podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu
269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022
r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o
zastosowaniu wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego lub konkursu
prowadzonego na podstawie ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. — PZP (Dz. U. z 2021 r. poz.
1129, 1598, 2054 i 2269 oraz z 2022 r. poz. 25).3. Dodatkowo Zamawiajgcy przewiduje
wykluczenie wykonawcy na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 i 7 ustawy Pzp, tj. 3.1 wykonawcy,
w stosunku do ktdérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadto$é, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury; 3.2 wykonawcy, ktory,
z przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub
nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie
wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia publicznego lub umowy koncesji,
co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania
zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady; 4.Wykonawca nie podlega
wykluczeniu w okolicznosciach okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 21 5 lub art. 109 ust. 1 pkt
4 i 7 ustawy Pzp, jezeli udowodni Zamawiajgcemu, ze spetnit fgcznie nastepujgce przestanki:
4.1 naprawit lub zobowigzat sie do naprawienia szkody wyrzgdzonej przestepstwem,
wykroczeniem lub swoim nieprawidtowym postepowaniem, w tym poprzez zadoscuczynienie
pieniezne; 4.2wyczerpujgco wyjasnit fakty i okoliczno$ci zwigzane z przestepstwem,
wykroczeniem lub swoim nieprawidtowym postepowaniem oraz spowodowanymi przez nie
szkodami, aktywnie wspotpracujgc odpowiednio z wtasciwymi organami, w tym organami
scigania, lub zamawiajgcym;4.3podjat konkretne srodki techniczne, organizacyjne i kadrowe,
odpowiednie dla zapobiegania dalszym przestepstwom, wykroczeniom lub nieprawidtowemu
postepowaniu, w szczegolnosci: a) zerwat wszelkie powigzania z osobami lub podmiotami
odpowiedzialnymi za nieprawidtowe postepowanie wykonawcy,b)zreorganizowat personel,c)
wdrozyt system sprawozdawczosci i kontroli,d)utworzyt struktury audytu wewnetrznego do
monitorowania przestrzegania przepisow, wewnetrznych regulacji lub standardow,e)
wprowadzit wewnetrzne regulacje dotyczgce odpowiedzialnosci i odszkodowan za
nieprzestrzeganie przepisow, wewnetrznych regulacji lub standardow.5Wykluczenie
wykonawcy nastepuje: 5.1 w przypadkach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a-g i pkt
2 ustawy Pzp, na okres 5 lat od dnia uprawomocnienia sie wyroku potwierdzajgcego
zaistnienie jednej z podstaw wykluczenia, chyba ze w tym wyroku zostat okreslony inny okres
wykluczenia;5.2 w przypadkach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy
Pzp, gdy osoba, o ktérej mowa w tych przepisach, zostata skazana za przestepstwo
wymienione w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h ustawy Pzp, na okres 3 lat od dnia uprawomocnienia
sie odpowiednio wyroku potwierdzajgcego zaistnienie jednej z podstaw wykluczenia, wydania
ostatecznej decyzji lub zaistnienia zdarzenia bedgcego podstawg wykluczenia, chyba ze w
wyroku lub decyzji zostat okreslony inny okres wykluczenia; 5.3w przypadku, o ktérym mowa
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w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, na okres, na jaki zostat prawomocnie orzeczony zakaz
ubiegania sie o zamowienia publiczne; 5.4w przypadkach, o ktéorych mowa w art. 108 ust. 1
pkt 5, art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, na okres 3 lat od zaistnienia zdarzenia bedgcego
podstawg wykluczenia;5.5w przypadkach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp,
w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w ktorym zaistniato zdarzenie bedgce podstawag
wykluczenia;5.6 w przypadkach, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia
2022 roku o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, na okres trwania okolicznosci,
z powodu ktorych nastgpito wykluczenie.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Méthode utilisée pour réduire l'incidence environnementale: Autre
Critéres marchés publics écologiques: Pas de critéres applicables aux marchés publics
écologiques
Objectif social promu: Accessibilité pour tous

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Minimalny poziom zdolnosci: - zamawiajgcy uzna, ze
wykonawca znajduje sie w sytuacji ekonomicznej lub finansowej zapewniajgcej nalezyte
wykonanie zamdéwienia, jezeli wykonawca:  jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej
w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem zamdwienia na sume
gwarancyjng nie nizszag niz 100 000,00 zt ( stownie ztotych: sto tysiecy 00/100). W przypadku
sktadania oferty wspolnej ww. warunki wykonawcy moga spetniac tgcznie

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Minimalny poziom zdolnosci: - zamawiajgcy uzna, ze
wykonawca posiada wymagane zdolnosci techniczne i/lub zawodowe zapewniajgce nalezyte
wykonanie zamowienia, jezeli wykonawca wykaze, ze: a) wykonat nalezycie w okresie
ostatnich 5 (pieciu) lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie minimum dwie ustugi odpowiadajgce ustudze objetej
przedmiotem zamowienia, tj. ustudze zwigzanej z zarzgdzaniem, koordynacja, kontrolg,
nadzorem oraz dokonywaniem rozliczeh zadania inwestycyjnego, ktérego przedmiotem byta
budowa lub przebudowa drogi o wartosci robét co najmniej 1 000 000,00 ztotych (stownie
ztotych: jeden milion 00/100) brutto kazda, przy czym okres wykonywania ustugi musi
obejmowac caty okres realizacji inwestycji tj. od daty przekazania terenu budowy wykonawcy
robot do daty podpisania protokotu koncowego robot, a jesli w jego trakcie stwierdzone byty
usterki, do daty odbioru pousterkowego oraz przekazania obiektu do uzytkowania (jesli
dotyczy). Realizacja kazdej z ustug powinna by¢ potwierdzona dokumentami
potwierdzajgcymi, ze ustugi zostaty wykonane nalezycie. W przypadku skfadania oferty
wspolnej ww. warunek musi spetnia¢ co najmniej jeden z wykonawcéw samodzielnie.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Minimalny poziom zdolnosci: - zamawiajgcy uzna, ze
wykonawca posiada wymagane zdolnosci techniczne i/lub zawodowe zapewniajgce nalezyte
wykonanie zamdwienia, jezeli wykonawca wykaze, ze: b) dysponuje osobami zdolnymi do
realizacji zamdwienia: - Kierownikiem zespotu Inzyniera Kontraktu posiadajgcym: e
doswiadczenie zawodowe w petnieniu funkcji kierownika zespotu IK dla projektéw dotyczgcych
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infrastruktury drogowej, a petnienie tej funkcji obejmowato zarzgdzanie i koordynacje zadania
inwestycyjnego, przedmiotem ktérego byta budowa lub przebudowa drogi wraz z infrastrukturg
techniczng o wartosci robét minimum 1 000 000,00 zt brutto (stownie ztotych: jeden milion 00
/100), od rozpoczecia zadania przez caty okres realizacji do jego zakonczenia - Inspektorem
nadzoru w specjalnosci drogowej posiadajgcym: ¢ uprawnienia budowlane do kierowania
robotami budowlanymi w specjalnosci drogowej bez ograniczen lub odpowiadajgce im
uprawnienia wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepiséw lub uprawnienia
uznane na podstawie ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. 0 zasadach uznawania kwalifikacji
zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz. U. z 2020 r. poz.
220), » doswiadczenie zawodowe w petnieniu funkcji kierownika robot lub kierownika budowy
lub inspektora nadzoru robot w specjalnosci inzynieryjnej drogowej na co najmniej 1 (jednym)
zakonczonym zadaniu, polegajgcym na budowie, przebudowie lub remoncie drogi lub ulicy
obejmujgcym wykonanie nawierzchni z kostki brukowej na odcinku co najmniej 100 m a okres
petnienia ww. funkcji obejmowat cato$¢ realizacji zadania tj. od przekazania placu budowy do
odbioru kohcowego inwestycji - Inspektorem nadzoru robo6t w specjalnosci instalacyjnej w
zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych oraz elektroenergetycznych, posiadajgcym: ¢
uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalno$ci instalacyjnej w
zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych oraz elektroenergetycznych bez ograniczen
lub odpowiadajgce im uprawnienia wydane na podstawie wczes$niej obowigzujgcych
przepisow lub uprawnienia uznane na podstawie ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach
uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej
(Dz. U. z 2020 r. poz. 220), - Inspektorem nadzoru robét w specjalnosci instalacyjnej w
zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i
kanalizacyjnych, posiadajgcym: * uprawnienia budowlane do kierowania robotami
budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych,
wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych bez ograniczen lub
odpowiadajgce im uprawnienia wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow
lub uprawnienia uznane na podstawie ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach
uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej
(Dz. U. z 2020 r. poz.220), - Inspektorem ds. rozliczen finansowych oraz roszczen,
posiadajgcym: « doswiadczenie w rozpatrywaniu roszczen oraz dokonywaniu rozliczen
finansowych co najmniej 2 (dwoch) uméw o roboty budowlane, od rozpoczecia az do ich
ukonczenia (rozliczenie koncowe), o wartosci kazdej z umow nie mniejszej niz 1 000 000,00 zt
brutto (stownie ztotych: jeden milion 00/100). UWAGA: Dopuszcza sie tgczenie funkciji
Kierownika zespotu Inzyniera Kontraktu i Inspektora nadzoru w specjalnosci drogowej. W
przypadku sktadania oferty wspdlnej warunek opisany w pkt b wykonawcy mogg spetniaé¢
tgcznie.

5.1.10. Critéres d’attribution

Critere:

Type: Prix

Nom: Cena oferty brutto ( C) - 60%

Description: 2.1 Cena oferty (C) najnizsza cena ofertowa C = X

100 pkt x 60 % cena ofertowa w ofercie ocenianej

Catégorie du critere d’attribution valeur fixe: Valeur fixe (total)
Nombre critere d’attribution: 60

Critere:

Type: Qualité

Nom: Cena oferty brutto ( C) - 60%
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Description: Za skierowanie do realizacji zamowienia 0sob, ktére legitymujg sie kwalifikacjami i
doswiadczeniem wymaganymi dla spetniania warunkow udziatu w postepowaniu, a dodatkowo
legitymujg sie nizej opisanym wyksztatceniem lub doswiadczeniem: Zamawiajgcy przyzna
punkty wytgcznie za doswiadczenie przekraczajgce minimalny poziom wymagany w
warunkach udziatu w postepowaniu, a doswiadczenie wykazywane jedynie na potwierdzenie
spetniania warunku udziatu nie bedzie punktowane. * Kierownik zespotu Inzyniera Kontraktu
posiadajgcy doswiadczenie zawodowe w petnieniu funkcji kierownika zespotu IK dla projektow
dotyczgcych infrastruktury drogowej, a petnienie tej funkcji obejmowato zarzgdzanie i
koordynacje zadania inwestycyjnego, przedmiotem ktérego byta budowa lub przebudowa
drogi wraz z infrastrukturg techniczng o wartosci robét minimum 1 000 000,00 zt brutto
(stownie ztotych: jeden milion 00/100), od rozpoczecia zadania przez caty okres realizacji do
jego zakonczenia - otrzyma maksymalnie 20 pkt. w kryterium (D1). Liczba realizacji 1
realizacja (ponad warunek) 2 i wiecej realizacji (ponad warunek udziatu w postepowaniu)
Przyznane punkty (D): 10 pkt 20 pkt

Catégorie du critere d’attribution valeur fixe: Valeur fixe (total)

Nombre critere d’attribution: 60

Critére:

Type: Qualité

Nom: Cena oferty brutto ( C) - 60%

Description: « Inspektor nadzoru robot w specjalnosci drogowej spetniajgcy warunki udziatu
oraz legitymujgcy sie doswiadczeniem zawodowym polegajgcym na petnieniu funkcji
inspektora nadzoru robét w specjalnosci inzynieryjnej drogowej na co najmniej 1 (jednym)
zakonczonym zadaniu, polegajgcym na budowie, przebudowie lub remoncie drogi lub ulicy
obejmujgcym wykonanie nawierzchni z kostki brukowej na odcinku co najmniej 170 m, przy
czym okres petnienia ww. funkcji obejmowat cato$¢ realizacji zadania, tj. od przekazania placu
budowy do odbioru koncowego inwestycji — otrzyma maksymalnie 20 pkt w kryterium (D2).
Liczba realizacji: 1 realizacja (ponad warunek udziatu w postepowaniu) 2 i wiecej realizaciji
(ponad warunek udziatu w postepowaniu) Przyznane punkty (D): 10 pkt 20 pkt £gczna liczba
punktéw dla oferty (L) w kryteriach stanowi¢ bedzie sume liczby punktéw uzyskanych w
kryterium cena (C) oraz w kryterium kwalifikacje i doswiadczenie oséb skierowanych do
realizacji zamoéwienia (D). L=C+D D= D1+ D2

Catégorie du critéere d’attribution valeur fixe: Valeur fixe (total)

Nombre critére d’attribution: 60

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: www.platformazakupowa.pl/um_swinoujscie
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma Zakupowa Open Nexus
URL: www.platformazakupowa.pl/um_swinoujscie

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: www.platformazakupowa.pl/um_swinoujscie
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
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http://www.platformazakupowa.pl/um_swinoujscie
http://www.platformazakupowa.pl/um_swinoujscie
http://www.platformazakupowa.pl/um_swinoujscie

Date limite de réception des offres: 11/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 11/09/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Zamawiajgcy wymaga od Wykonawcy, ktérego
oferta zostanie uznana za najkorzystniejszg, wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy. 2. Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy wynosi 5% ceny brutto podanej w
ofercie. 3. Przestanki dopuszczalnosci zmiany umowy okresla wzér umowy stanowigcy
zatgcznik nr 6 do SWZ. Opisane we wzorze umowy przestanki dopuszczalno$ci jej zmiany
stanowig katalog zmian, na ktére Zamawiajgcy moze wyrazi¢ zgode. Nie stanowig
jednoczesnie zobowigzania do wyrazenia takiej zgody.

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Umowa regulujgca wspoétprace, o ktérej mowa w art. 59 Pzp

Arrangement financier: 2. Podstawg dokonania przez Zamawiajgcego zaptaty wynagrodzenia
za Czynnosci wykonywane w trakcie petnienia funkcji Inzyniera Kontraktu w ramach Etapu |
Umowy sg faktury VAT prawidtowo wystawione przez Inzyniera Kontraktu na podstawie
protokotdéw przejsciowych zaawansowania robot oraz protokotu koncowego odbioru robot. 3.
Za okres zawieszenia Czynnosci Inzynier Kontraktu nie otrzymuje wynagrodzenia. 4.
Podstawg dokonania przez Zamawiajgcego zaptaty wynagrodzenia za Czynnosci
wykonywane w trakcie petnienia funkcji Inzyniera Kontraktu w ramach Etapu Il Umowy jest
faktura VAT prawidtowo wystawiona przez Inzyniera Kontraktu na podstawie protokotu z
przegladu wykonanych robdét po roku od podpisania protokotu konowego odbioru robét lub
protokotu odbioru usunigcia wad i usterek stwierdzonych podczas przegladu. Cigg dalszy
opisu w § 3 zat. nr 6 do SWZ.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie: 1) w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a; 2) w przypadku zamowien, ktorych warto$¢ jest mniejsza niz progi unijne, w
terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigce;j
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
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komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamowienia
wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w
przypadku zamowien, ktorych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od
dnia zamieszczenia ogtoszenia w Biuletynie Zamdwien Publicznych lub dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien, ktorych warto$¢ jest mniejsza niz
progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci
mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w
przypadku zamowien, ktorych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od
dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku
zamowien, ktorych wartos¢ jest mniejsza niz progi unijne. 4. Jezeli zamawiajacy nie
opublikowat ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit wykonawcy do
ztozenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie
wnosi sie nie pozniej niz w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamowien
Publicznych ogtoszenia o wyniku postepowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, a w przypadku udzielenia
zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki - ogtoszenia o
wyniku postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, zawierajgcego uzasadnienie
udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; 2) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia albo b) opublikowat w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdwienia, ktore nie
zawiera uzasadnienia udzielenia zamdwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki; 3) miesigca od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie
zamiescit w Biuletynie Zamowien Publicznych ogtoszenia o wyniku postepowania albo b)
zamiescit w Biuletynie Zamowien Publicznych ogtoszenie o wyniku postepowania, ktore nie
zawiera uzasadnienia udzielenia zamdwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Miasto Swinoujécie

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Miasto Swinouj$cie
Organisation qui traite les offres: Gmina Miasto Swinouj$cie

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Gmina Miasto Swinouj$cie
Numéro d’enregistrement: 8551571375
Département: Biuro Zaméwien Publicznych
Adresse postale: ul. Wojska Polskiego 1/5
Ville: Swinoujscie
Code postal: 72-600
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Subdivision pays (NUTS): Szczecinski (PL428)

Pays: Pologne

Adresse électronique: bzp@um.swinoujscie.pl

Téléphone: 913212425

Adresse internet: https://platformazakupowa.pl/um_swinoujscie

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/um swinoujscie
Profil de I'acheteur: www.platformazakupowa.pl

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures

Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Platforma Zakupowa OpenNexus
Numéro d’enregistrement: 7792363577
Département: Biuro Zaméwien Publicznych
Adresse postale: Bolestawa Krzywoustego 3
Ville: Poznan
Code postal: 61-144
Subdivision pays (NUTS): Miasto Poznanh (PL415)
Pays: Pologne
Adresse électronique: cwk@platformazakupowa.pl
Téléphone: 22 101 02 02
Adresse internet: https://platformazakupowa.pl/
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/um_swinoujscie
Roles de cette organisation:
Prestataire de services de passation de marché

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Département: Biuro Zaméwien Publicznych
Adresse postale: ul. Postepu 17 a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Adresse internet: https://platformazakupowa.pl/
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/um_swinoujscie
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
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Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 4b73b885-2060-43eb-b440-7d7e9ea5776f - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de I'avis: 06/08/2026 12:44:02 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 549874-2026

Numéro de publication au JO S: 151/2026

Date de publication: 07/08/2026
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